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JEDNOFAZOVE ELEKTROCENTRALY

ARCTOS

G Profesionalni jednofazové elektrocentraly pro aplikace v na-
ro¢nych provozech, ve vystavbé, havarijnim, nouzovém, kri-
zovém a obdobném nasazeni.

% Professional single phase power generators designed for
applications in difficult operation conditions, civil engineering,
emergency and other cases.

G MpodeccrnoHanbHble ogHodasHNe 6eH3oreHepaTopsl
pa3paboTaHbl 4719 MPUMEHEHNS B TSXKENbIX YCIOBUSX, B
CTPOUTESNBCTBE,aBaPUMHBIX U KPU3UCHBIX CUTYaLIUSIX.

PN [
LINZT el HORDA.
FLECTRIC
COMMERCIAL POWER

. 3000 H CCL 3500 H AVR 5000 H CCL 5000 H AVR 8000 H CCL
CESKY / ENGLISH / PYCCKW

3000 B CCL 3500 B AVR 5000 B CCL 5000 B AVR 8000 B CCL
1ot power TRVAT 4 . HouocTs [<BA] 3.0 35 5 45 6.0
gl?l!tl‘;%‘{y[&r?#gk [A] 12,5 13,5 21,7 19,5 26,0
\'73&%2 I[:\‘/,]]//fl!(elg;Lilit:a(r,wg)e/t[H;]zEI Hanpsbxenue [B] /uactoTa [u] 230/50 230750 230/50 230/50 230750
gtt:tm"t;% '}anfeOg]l- f(!"l'ealé:ﬁ:H%irll::o{-lc;]npﬂ)KEHMH / vactotu [%] 6/1 1 6/1 1 6/1
g:\/iv:lrkf;c‘igrs cqc))s ® / Koapd. yactotm - cos @ 0.9 0.9 0.9 0.9 0.9
\'};tgalg: ‘r::gﬂﬂa':i%ﬁ / Perynsuusi HanpskeHus :"; AR ’:"' AR ‘LHJ
g:%tigg ggedﬁ' (':lc()',:"gﬁ':')"/"T)Mn wotopa H (HONDA) GX200 GX200 GX270 GX270 GX390
Diapasomont Lome] 7 Ofnen [a#] 196 196 270 270 389
},’gv'\fgr“[ﬁm LF',']"TJMOMHom I 41155 411755 6,0/8,0 6,0/8,0 82/11
guﬂet?nlg?/gm%,: ['I‘]a/d Trgﬁnll:/IEHblﬁ 6ak [n] gl Sl 9 E &
E:%tigg $§é’ S/I M»X;ﬁ'ﬁ%‘)'?ﬁ%’&ffp?\? ((;VSI-%NGUARD), B (BRIGGS) g e S Ll B2
Diapihceront Lome] 7 O6nen [ar] 208 208 306 306 420
},’gv'v‘gr“[&'\fv“f |{|F',']"f]MOMHom [T/ nc] 49/65 49765 75/9.0 75/9,0 97713
gﬁﬁ%figm': [rl‘]a/cI 'Ircz):nEIEHbM 6ak [n1] sl Sl S a8 55
gg;ﬁ:g?imnamﬂenwe E ‘E‘ 'T" I ‘E‘
g:::rlt‘itr?g;, a/“(12:'apTep w’ | W’ | W' WV W
ncl)?s%wg\s/gl((‘/\-\)) I:[gg]]/ YpoBeHb wwyma (6] 9% 96 9% 9% 96
Eggtggr%ir?w?)i:gﬁ H{’n‘]u/i]Pacxoq Tonnmea [n / yac] 12 12 1.6 16 21
ES&!WOTOHHMBO bezolovnaty benzin / unleaded petrol / He3TUNNPOBaHHbIN HeH3nH 91+
IEF!eclétdrgc/kI?nIa((xrygiamMTbl 1P23 P23 1P23 1P23 P23
Tepelna proudova ochrana 1F [ /] [ /] [ /] | /] | /]
Thermal current protection 1F / TepMuyeckas 3awmra 1 [V |V [V [V |V
Olejovy hlidac | /] [ /] [ /] | /] [ /]
Oil sentry / KoHTponb Macna (v |V vV e |V
gi‘r’:e“‘ng'g{]?ffv’\;)‘(’,_'['[‘r‘n'}‘n]] / Paswepi [IXLLXB [n] 600x460x475  600x460x475  B695x510x577  695x510x577  BO0X564x577
Hmotnost - sucha [kg] a4 46 66 68 79

Weight [kg] / MpecHocyxom Bec [kr]
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SINGLE PHASE POWER GENERATORS

OAHO®A3HMUE BEH3OINEHEPATOPDI

ARCTOS

Volitelné prislusenstvi:
indikace napéti, pocitadlo motohodin, elektricky start, podvozek, nere-
zovy ram, kapotaz, elektricky panel, zalohovaci automatika, katalyzator.

Optional accessories:
voltage indication, hour counter, electric start, stainless steel frame,
chassis, bonnet, distribution board, automatic start panel, catalyst

M3bupartenbHoe o6opyaoBaHue:

VHAMKALMS HaNpsKeHMs!, CYETUMK MOTOYACOB, ef. CTapTep, pama u3
Hep)xaBetoLLen cTanu, Waccu, kanoTupoBaHWe, SMeKTPOLLMT, aBToMaTnka
cTapTa, katanusarop.

© @ @

Automaticka regulace napéti-reguluje kvalitu vystupniho napéti,

umoziuje bez nebezpedi pfipojit i elektroniku
Automatic voltage regulation / ABTOMaTU4YeCkuii KOHTPOb HaMPSHKEHUS

Ruéni startovani
Manual start / Py4Hont ctapTtep

Elektrické startovani
Electric start / Onektpuueckun ctaptep

Kapacitni regulace napéti 3
Capacitive voltage regulation / EMKOCTHOI KOHTPOSb HanNpsXXeHWs

®E 3
X< |SESS S

Kompaundni regulace napéti ANO

Compound voltage regulation / KomnayHaHbIN KOHTPOSb HaMNPsXKeHWs Yes / Oa
| @ Chlazeni vzduchem NE . ¢ mimo C7 & SK
@@ Air cooling / OxnaxaeHve Bo3ayxom Not / Het pouze pro export mimo L. a

* only for export outside CZ and SK
* Tonbko Ans akcrnopta BHe CZ n SK

. 8000 H AVR 9000 H CCL 9000 H AVR
CESKY / ENGLISH / PYCCKUI

8000 B AVR 9000 B CCL 9000 B AVR 10000 V CCL* 11000 V CCL* 20000 V AVR*
Vykon alternatoru [kVA]
Electric power [kVA] / 3n. MowHoCTb [KBA] 6.0 8,0 8.0 9 10 18
Celkovy proud
Current [A] / Tok [A] 26,0 34,7 34,7 39,1 43,5 78,2
Napéti [V] / kmitocet [Hz]
Voltage [V] / frequency [Hz] - Hanpserue [B] /uacrota [Iu] 230/ 50 230/ 50 230/50 230/ 50 230/ 50 230/ 50
Stabilita napéti / frekvence [%]
Stability U / F [%] - CtabunbHOCTb HanpsbkeHus / yactotv [%] 11 6/1 " 6/1 6/1 n
U¢inik - cos ¢
Power factor cos ¢ / Koad. yactotu - cos ¢ 0.9 0.9 0.9 0.9 0.9 0.9
Regulace napéti f— ™ A =a [
Voltage regulation / Perynauus HanpsbkeHus i Ak i 3E 3€ G
Motor model H (HONDA)
Engine type H (HONDA) / Tun moTopa H (HONDA) Sl GX390 GX390 ° ° -
Zdvihovy objem [cm?]
Displacement [cm?®] / O6bem [cM?] 389 389 s ° ° :
Vykon [kW / HP]
Power [kW / HP] - MouwHocTb [KBT / n.c.] 8.2/11 8.2/11 8,2/11 ° : :
Objem palivové nadrze [I] 6 5 6 _ _ _
Fuel tank volume [I] / TonnnBHbIl 6ak [11]
Motor model V (VANGUARD), B (BRIGGS) e p_ g
Engine type V (VANGUARD) / Twn MoTopa V (VANGUARD), B (BRIGGS) 25T2 25T2 25T2 V-Twin 2964 V-Twin 3864 V-Twin 5434
Zdvihovy objem [cm?]
Displacement [cm?®] / O6beM [cM?] 42y 420 420 479 627 896
Vykon [kW / HP]
Power [KW / HP] - MowwHocTs [KBT / 1.C.] 9,7/13 9,7/13 9,7/13 10,4/ 14 17,1/ 23 26/ 35
Objem palivové nadrze [I]
Fuel tank volume [I] / TonauBHbI# 6ak [n1] 6,6 6,6 5,6 16 34 34
Chlazeni e e | (e ) e o
Cooling / OxnaxaeHue o o o ¢o o ¢o
Startovani [ (w | lw | | ld (2l
Starting / Craptep w' w’ w’ w’ ! é
Hluénost (A) [dB]
Noise level (A) [dB] / YposeHb wyma [aB] 96 96 96 96 9% 97
Spotfeba paliva [I/hod]
Fuel consumption [LPH] / Pacxog Tonnmea [n / yac] 21 21 21 35 5.4 74
Igféi‘;oTonnMBo bezolovnaty benzin / unleaded petrol / HeaTunupoBaHHbIN GeH3MH 91+
Elektrické kryti
IP code / Knacc 3aumi 1P23 1P23 1P23 1P23 1P23 1P23
Tepelna proudova ochrana 1F [ /] wa [ /] [ /] [ /] [ /]
Thermal current protection 1F / TepMuyeckas 3awmta 10 [V (V] (V| (V| [V (V|
Olejovy hlida¢ [ /] wa [ /] [ /] [ /] [ /]
Oil sentry / KoHTponb Macna — — — — —_— —
Rozméry DxSxV [mm]
Dimensions LXWxH [mm] / Pasmeps! AxLLXB [MM] 800x564x577 800x564x577 800x564x577 800x564x680 900x730x650 900x730x650
Hmotnost - sucha [kg
Weight [kg] / ﬂpeCHochO]l;l BeC [kr] 79 82 82 108 129 195

tel.: +420 568 840 009 fax: +420 568 840 966 strana 3



TRIFAZOVE ELEKTROCENTRALY

GRIZZLI

Profesionalni tfifazové elektrocentraly pro aplikace v na-
ro¢nych provozech, ve vystavbé, havarijnim, nouzovém,
krizovém a obdobném nasazeni (vybavené doplfikovym
jednofazovym vystupem).

% Professional three phase power generators designed for

applications in difficult operation conditions, civil enginee-
ring, emergency and other cases (with additional 1phase
output).

G MpodeccroHanbHble TpéxdasHue beH3oreHepaTopbl pa3paboTaHbl

ANsl IPUMEHEHUS B TSXKENbIX YCIOBUSIX, B CTPOUTESNbCTBE,
aBapPUIHBIX M KPU3MCHBIX CUTyaumsax (Ha KOTopbix 060pyaoBaHbl
JOMNHUTENbHbIE 0AHO(MA30BbIE BbIXOAbI).

"'I Enmﬁsssrn;;r;@ (""WE”E””V ] ’ﬁﬁgm

HONDA.
ELECTRIC "v
* pouze pro export mimo CZ a SK COMMERCIAL POWER
* only for export outside CZ and SK
* Tonbko Ans akcnopta BHe CZ 1 SK
. 5500 H CCL 7000 H CCL 7000 H AVR 9000 H CCL * 10000 V 14000 HCCL 14000 H AVR
CESKY / ENGLISH / PYCCKUW AVR4+CCL
5500 B CCL 7000 B CCL 7000 B AVR 9000 B CCL * 14000 V CCL 14000 V AVR
Vykon alternatoru [kVA] 3F/1F
Electric power [KVA] / 3. MOLHOCTb [KBA] 6/31 7,0/ 4,2 7142 9,0/5,4 9,0/5,4 13,5/5,4 13,5/5,4
Celkovy proud [A] 3F/1F
Current [A] / Tok [A] 8,5/13,5 10/ 18,3 10/ 18,3 14,5/ 23,5 14,5/ 23,5 19,5/ 23,5 19,5/ 23,5
Napé&ti [V] 3F/1F/ kmitodet [Hz] Voltage [V] / 400/ 230 400 / 230 400 / 230 400 / 230 400 / 230 400 / 230 400 / 230
frequency [Hz] - Hanpsbkenwe [B] /Ta [u] /50 / 50 /50 /50 /50 /50 /50
Stabilita napéti / frekvence [%] Stability
U / F [%] - CTabunbHOCTb HanpsixeHust / Yactotv [%] 6/1 6/1 n 6/1 6/1 6/1 n
Uginik - cos
Power factor cos ¢ / Koadd. yactotu - cos ¢ 0.8 0.8 0.8 0.8 0.8 0.8 0.8
Regulace napéti l [ o == o ] l [
Voltage regulation / Perynauus HanpsbkeHus ¥ 3 i ¥ AR 3f ¥ i
Motor model H (HONDA)
Engine type H (HONDA) / Tvn motopa H (HONDA) GX270 GX390 GX390 GX390 - GX690 GX690
Zdvihovy objem [cm?] )
Displacement [cm?3] / O6beM [cM?] 20 sk S s et G2t
Vykon [kW / HP]
Power [KW / HP] - MowHocTs [KBT / .c.] 6,0/8,0 8,2/11 8,2/11 8,2/11 - 16,6 / 22,3 16,6 / 22,3
Objem palivové nadrze [I] B
Fuel tank volume [I] / TonnueHblit 6ak [n] E @ 6 6 25 25
Motor model V (VANGUARD), B (BRIGGS) . . .
Engine type / Tvn MoTopa V (VANG’UARD), B (BRIGGS) 19N1 25T2 25T2 25T2 V-Twin 2964  V-Twin 3864  V-Twin 3864
Zdvihovy objem [cm?]
Displacement [cm?] / O6LeM [c7] 306 420 420 420 479 627 627
Vykon [kW / HP]
Power [KW / HP] - MowHocTs [KBT / 11.C.] 75/9,0 9,7/13 9,7/13 9,7/13 10,4 / 14,0 17/ 23 17/ 23
Objem palivové nadrze [I]
Fuel tank volume [I] / TonnuBHblit 6ak [n] B8 G Gife G I e e
Chlazeni (e ? -« | @ (e @ e
Cooling / OxnaxaeHue o LAd LA LA LA o LA
Startovani \ w | lw !
Starting / Ctaptep W' W' V' W' W’ f é
Hlucnost (A) [dB]
Noise level (A) [dB] / YposeHb wyma [ab] 9% 96 96 9% 96 97 97
Spotieba paliva [I/hod]
Fuel consumption [LPH] / Pacxog Tonnmsa [n / yac] 16 21 21 21 3,5 54 54
lg:é:‘;oTonnmso bezolovnaty benzin / unleaded petrol / HeaTunMpoBaHHbIA GeHanH 91+
Elektrické kryti
IP code / Knacc 3wl 1P23 1P23 1P23 1P23 1P23 1P23 1P23
Tepelna proudova ochrana 1F Thermal current [ /] [ /] [ /] [ /] [ /] [ /] [ /]
protection 1F / TepmMuyeckas 3awmra 10 (V| |V [V (V] |V (V' |V
Olejovy hlidac [ /] [ /] [ /] [ /] [ /] [ /] [ /]
Oil sentry / KoHTponb Macna (v vV (v v |V (V| [V
Rozméry DxSxV [mm]
Dimensions LxWxH [mm] / Paswepsi IxLLxB [1m] 695x510x577 800x564x577 800x564x577 800x564x577 800x564x680 900x730x650 900x730x650
Hmotnost - sucha [kg
Weight [kg] / MpecHocyxom Bec [kr] 70 79 79 79 — 143 143
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THREE PHASE POWER GENERATORS

Volitelné prislusenstvi:

Optional accessories:

tank, catalyst.

M3bupaTtenbHoe o6opyaoBaHue:

aBTOMaTVKa cTapTa, 6onbLUoV pesepByap,

Kapacitni regulace napéti

=

Kompaundni regulace napéti

Chlazeni vzduchem
Air cooling / OxnaxaeHve Bo3ayxom

Ruéni startovani
Manual start / Py4How cTtapTtep

CESKY / ENGLISH / PYCCKUIA

Vykon alternatoru [kVA] 3F/1F

Electric power [KVA] / 3n. MowwHocTb [KBA]

Celkovy proud [A] 3F/1F

Current [A] / Tok [A]

Napéti [V] 3F/1F / kmitocet [Hz] Voltage [V] /
frequency [Hz] - Hanpsbkenue [B] /Ta [u]

Stabilita napéti / frekvence [%] Stability

U / F [%] - CTabunbHOCTb Hanpshkenus / yactoty [%]
U¢inik - cos ¢

Power factor cos ¢ / Koad. yactotu - cos ¢

Regulace napéti
Voltage regulation / Perynsums HanpskeHus

Motor model H (HONDA)

Engine type H (HONDA) / Tun moTopa H (HONDA)
Zdvihovy objem [cm?]

Displacement [cm?3] / O6beM [cM?]

Vykon [kW / HP]

Power [kW / HP] - MotwHocTb [KBT / n.c.]

Objem palivové nadrze [I]

Fuel tank volume [I] / TonnneHblIi 6ak [n]

Motor model V (VANGUARD), B (BRIGGS)
Engine type / Tun motopa V (VANGUARD), B (BRIGGS)
Zdvihovy objem [cm?]

Displacement [cm?®] / O6bem [cM]

Vykon [kW / HP]

Power [kW / HP] - MowHocTb [KBT / n.c.]

Objem palivové nadrze [I]

Fuel tank volume [I] / TonnnBHbIN 6ak [11]
Chlazeni

Cooling / Oxnaxzexve

Startovani

Starting / CrapTtep

Hluénost (A) [dB]

Noise level (A) [dB] / YposeHb wyma [aB]
Spotieba paliva [I/hod]

Fuel consumption [LPH] / Pacxoa Tonnmea [n / yac]
Palivo

Fuel / Tonnmeo

Elektrické kryti

IP code / Knacc 3awmTbl

Tepelna proudova ochrana 1F Thermal current
protection 1F / Tepmuueckas 3awmra 10

Olejovy hlida¢

Oil sentry / KoHTponb Macna

Rozméry DxSxV [mm]

Dimensions LXWxH [mm] / Pa3veps! [IXLLIXB [MM]

Hmotnost - sucha [kg]
Weight [kg] / NMpecHocyxom Bec [kr]

indikace napéti, pocitadlo motohodin, elektricky start, pod-
vozek, nerezovy ram, kapotaz, elektricky panel, zalohovaci
automatika, vétsi nadrz s palivomérem, katalyzator.

voltage indication, hour counter, electric start, stainless steel fra-
me, chassis, bonnet, distribution board, automatic start panel, big

MHOMKaUMA HanpsXeHna, CHeTYUK MOTO4acoB, en. CtapTep, pamMma
n3 Hep)KaBelOLLl,el?l CTanu, waccu, KanotupoBaHue, 3N1IEKTPOLLNT,

Automaticka regulace napéti-reguluje kvalitu vystupniho
napéti, umoznuje bez nebezpeli pripojit i elektroniku
Automatic voltage regulation / ABToMaT4eCknin KOHTPOMb HaNPsXXeHNs

TPEX®A3SHUE BEH3OINEHEPATOPbDI

Katanusatop.

Capacitive voltage regulation / EMKOCTHOI KOHTPOSb HaNpsXXeHWs

Compound voltage regulation / KomnayHaHbIN KOHTPOSb HaMPsXKeHWs

16000 VCCL 16000 VAVR 16001V CCL* 16001VAVR* 24000V CCL 24000V AVR 25000V CCL
16,0/ 6,4 16,0/ 6,4 16,0/ 6,4 16,0/ 6,4 22,0/8,8 22,0/8,8 25,0/ 10,0
23,0/ 278 23,0/ 27,8 23,1/278 23,1/278 31,8/38,2 31,8/ 38,2 36,1/43,5
40(/) 20230 400/230/50 400/230/50  400/230/50 400 /230 /50 400/230/50 400 /230 /50

6/1 1/1 6/1 1/1 6/1 1/1 6/1
0,8 0,8 0,8 0,8 0,8 0,8 0,8
38 AR k3 AR 3 AR E

= = GX690 GX690 - = -

= = 688 688 - o -

- - 16,6 / 22,3 16,6/22,3 - - -

- - 25 25 - - -

V-Twin 5414  V-Twin 5414  V-Twin 3864  V-Twin 3864  V-Twin 6134  V-Twin 6134 EFI 37 HP

896 896 627 627 993 993 993
20/27 20/27 17/23 17/23 26/ 35 26 /35 271737
34 34 34 34 34 34 34
‘E‘ VI’O‘ 1’0‘ 'TO‘ ’1’0‘ ‘E‘ ;
W ¥ 4 + 4 W -+
97 97 97 97 97 97 97
5,4 5,4 54 54 7,4 7,4 10,7
bezolovnaty benzin / unleaded petrol / HeaTUnNMpoBaHHbIA GeHanH 91+
1P23 1P23 1P23 1P23 1P23 1P23 1P23
[ /] [ /] [ /] [ /] [ /| [ /] | /]
— — — — — — —

900x730x650 900x730x650 900x730x650 900x730x650 900x730x650 900x730x650 900x730x650

160 160

x|SR

16001 H CCL *

143

Elektrické startovani

Electric start / Onektpnyeckuin ctaptep

ANO
Yes / la

NE
Not / Het

16001 H AVR *

143

197

* pouze pro export mimo CZ a SK
* only for export outside CZ and SK
* Tonbko Ans akcrnopta BHe CZ n SK

197 230

tel.: +420 568 840 009

fax: +420 568 840 966
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ELEKTROCENTRALY SE SVARECKOU

WELDING GENERATORS / CBAPOYHUE EH3ONEHEPATOPbDI

WELDVED

G Profesionalni elektrocentraly se svafovacimi generatory jsou ur-
Ceny pro aplikace, kde je nutné provadéni svarecich praci bez

dostupnosti elektrické energie z rozvodné sité.

&

welding power is needed.

G MpodeccmopanbHble cBapovHne GeH3oreHepaTopbl paspaboTaHbl
ANS NpUMeHeHnst Tam,rge TpebytoTcs cBapoyHblie paboTbl Npu
OTCYTCTBUW SMEKTPUYECKON CETH.

CESKY / ENGLISH / PYCCKWIA

Vykon alternatoru [kVA]

Electric power [kVA] / 3n. mowHocTb [kBA]
Celkovy proud

Current [A] / Tok [A]

Napéti [V] / kmitocet [Hz] Voltage [V] /
frequency [Hz] - Hanpsixenue [B] / yactora [I'u]
Stabilita napéti / frekvence [%] Stability U / F
[%] - CTabunbHOCTbL HanpshkeHns / YacToTu [%)
U¢inik - cos ¢

Power factor cos ¢ / Koadd. yactott - cos @
Regulace napéti

Voltage regulation / Perynsiums Hanpsbkenus
Zatézovatel

Duty cycle / KoacpcomumeHT Harpysku

Svareci proud [A]

Welding current [A] / Tok cBapku [A]

Svareci napéti [V]

Welding voltage [V] / Hanpsixenue capky [B]
Napéti na prazdno [V] Open circuit voltage [V] /
HanpsixeHue xonocToro xoaa [B]

Elektrody

Electrodes / OnekTtpoabl

Ochrana proti pretizeni

Overload protection / 3awuTa ot neperpy3ku
Motor model H (HONDA)

Engine type H (HONDA) / Tun motopa H (HONDA)
Zdvihovy objem [cm?]

Displacement [cm?] / O6bem [cm?]

Vykon [kW / HP]

Power [kW / HP] - MowHocTb [kBT / 11.c.]

Professional welding generators are suitable for a wide range of
applications where availibility of an independent and dependable

DC220H-REG
DC220B-REG

65/3,0
9,4/13,0
400/230 / 50
11
09
2y 138

220A ¢ 35% /170 A e
60%

40 - 220
DC 21,5 - 28,8

72

vsechny typy / all types

GX390
389

8,2/11

CESKY / ENGLISH / PYCCKWiA

Objem palivové nadrze [I]

Fuel tank volume [I] / TonnueHbIf 6ak [n]

Motor model B (BRIGGS) Engine type B (BRIGGS /
Tun motopa B (BRIGGS)

Zdvihovy objem [cm?]

Displacement [cm®] / O6bem [cm?]

Vykon [kW / HP]

Power [kW / HP] - MowHocTb [KBT / 1.c.]

Objem palivové nadrze [I]

Fuel tank volume [I] / TonnueHbIn Gak [n]
Chlazeni

Cooling / OxnaxaeHve

Startovani

Starting / Ctaptep

Hluénost (A) [dB]

Noise level (A) [dB] / YposeHb wyma [AB]
Spotieba paliva [I/hod]

Fuel consumption [LPH] / Pacxoa Tonnusa [n / yac]
Palivo

Fuel / Tonnueo

Elektrické kryti

IP code / Knacc awuTbi

Tepelna proudova ochrana 1F

Thermal current protection 1F / Tepmuyeckas 3awuta 10
Olejovy hlida¢

Oil sentry / KoHTponb macna

Rozméry DxSxV [mm]

Dimensions LxWxH [mm)] / Paamepb! [xLLXB [Mm]
Hmotnost - sucha [kg]

Weight [kg] / MpecHocyxoii Bec [kr]

DC220H-REG
DC220B-REG

6
25T2 series
420

9,7/13

o
[

a3

96

2,1

bezolovnaty benzin /
unleaded petrol

1P23
[ /]

800x564x577

91

Kapacitni regulace napéti

Kompaundni regulace napéti

B3

| @ Chlazeni vzduchem
@@ Air cooling / OxnaxaeHve Bo3ayxom
strana 6

Automaticka regulace napéti-reguluje kvalitu vystupniho napéti,
umoznuje bez nebezpedi pripojit i elektroniku

Automatic voltage regulation / ABToMaT4eCkunin KOHTPOMb HaNPsXXeHNs

Capacitive voltage regulation / EMKOCTHOI KOHTPOSb HanNpsXXeHWs

Compound voltage regulation / KomnayHAHbIN KOHTPOSb HaNPsXKeHWs

www.alfain.eu

Rucni startovani

Elektrické startovani

ANO
Yes / a

NE
Not / Het

X< |SESS S

Manual start / PyuHown ctaptep

Electric start / Snektpuyeckun craptep

obchod@alfain.eu




OZNACENI A VYBAVENI ELEKTROCENTRAL

Nazev elektrocentral je tvoren:

napr.: GRIZZLI 24000 V CCL MNoSo

/IN 0
T_m 0 = bez panelu s jistiCi
Zakladni J = elektricky pane s jistici
fada: ——— o = bez automatického startu
ARCTOS T8 A = automaticky start AT207
Mode| —— P = automaticky start PDM1
GRIZZLI C = fizeny syti¢
Motor: y syti¢
WELDVED H=Honda —— —— 0 = ru¢ni startovani
V = Vanguard . S = elektricky start
B = Briggs L_ 0 = standardni derny ram
r@] R = nerezovy ram
Regulace: =47 Z = zvySeny ram
AVR = Automatic Voltage Regulator
(AVR-regulace pomoci tranzistorl) — o = standardni nadrz
CCL = Kapacitni/Compaudni ’ g = ?g:
REG = dvojita kapacitni/Compaudni A=29|
—— 0 = bez motohodin

M = motohodiny se svételnou indikaci
napéti

Dalsi prilusenstvi na prani:

@ 1‘*\\)
@-
Tato sada obsahuje vie
potfebné pro snadné na-

montovani podvozku na § ] ]
ram elektrocentraly. Ma- Horni lehka kapotaz (stfe- Nektere_ elektroce’ntraly Ize
sivni kola a madla pak cha) chrani elektrocentra- vybavit katalyzatorem,
usnadriuji ruéni presun. lu pred nepfiznivymi pod- ktery rozsifuje moznosti je-
Madla Ize objednat i sa- minkami. jich pouzivani v uzavre-
mostatné nych mistnostech.

Nadrz s elektronickym hli-
danim paliva 34L, pfi spo-
jeni s automatikou 207 do-

LyZiny, ktere Ize jedno- kaze hlasit nizky stav pa- _
dudSe nasadit zespodu na liva. K elektrocentralam Servisni sady obsahuji vSe
ram usnadfiuji manipula- Ize objednat i nadrze bez potfebné, napf.: motorovy
ci a zabezpecuji bezpetné hlidani paliva, velikosti ( olej, svicku, vzduchovy filtr,
umisténi na paletu (zabra- 341,221,15l) dle typu elek- predfiltr, olejovy filtr

nuji propadnuti paletou) trocentraly.

tel.: +420 568 840 009 fax: +420 568 840 966 strana 7



ZALOHOVA AUTOMATIKA K ARCTOS A GRIZZLI

Princip elektrocentral s automatickym startem

1. Bézna situace

Za normalni situace distributor dodava elektfinu do odbérného mista -
firmy, domacnosti apod. Elektrocentrala je zastavena.

2. Vypadek dodavky elektrické energie ze sité

Za této situace elektronicky pfepina¢ automatického startu b&hem né-
kolika sekund nastartuje elektrocentralu a pfepoji zalohované odbér-
né misto na tento generator. Po navratu dodavky z distribucni sité se
automaticky pfepne zalohovany vyvod zpét a elektrocentrala pfestane
dodavat elektrickou energii a nasledné se zastavi.

Automatika zajisti, aby se energie z elektrocentraly nedostavala zpét
do elektrorozvodné sité a nemohlo dojit napf. k urazu elektrickym
proudem zaméstnance rozvodnych

zavodu, ktery by pracoval na odstranéni.

Elektrocentraly s automatickym startem MEDVED maji tu vyhodu, Ze se pfi vypadku sité stavajiciho elektrické-

ho rozvodu sami nastartuji a zajisti vam alternativni dodavku energie. Jsou vybaveny bezobsluznym elektrickym star-
tem, ktery b&8hem nékolika sekund pFepoji zdroj sit/elektrocentrala. Soustava v sobé zahrnuje také pravidelné zkuseb-
ni starty, které systém ovéfuji a kontroluji jeho pfipravenost.

Elektrocentrala je neustale hlidana automatickou jednotkou, ktera pfi zjisténi vypadku el. energie vyhodnoti situaci a
béhem par sekund nastartuje a pfipoji elektrocentralu. Tato jednotka je sama o sobé velmi spolehliva a po celou dobu
poskytuje dulezité informace, napfiklad o napéti v siti, proudu, stavu baterie.

L]

Velkou vyhodou nové generace fidicich jednotek je, ze diky voli-
telnému GSM modulu umoznuji zalozni zdroj obsluhovat a sledo-
vat dllezité informace pomoci chytrého telefonu a aplikace praktic-
ky odkudkoliv.

Pfed pofizenim je nutné si rozmyslet, na co budete elektrocent-
ralu pouzivat. Zda vam staci jednofazova elektrocentrala (230 V),
¢i jestli k ni budete pfipojovat tfifazové okruhy (400 V).

strana 8 www.alfain.eu obchod@alfain.eu



AUTOMATICKY START AT207

» automaticky start elektrocentraly pfi vypadku sité

» automatické testovani schopnosti startu centraly
(eliminace vypadku zplUsobeného nenastartovanim)

* moznost vzdalené spravy pomoci mobilniho telefonu

* jednoduché pfipojeni a uvedeni do provozu

* jednoduché ovladani v Ceském jazyce

* pfehledny display a menu

» automatické dobijeni a kontrola stavu baterie

AUTOMATICKY START PDM1

« start elektrocentraly ze vzdaleného mista

* jednoduché pfipojeni a uvedeni do provozu

» pfehledné a jednoduché symboly na ovladacim panelu
«  dobijeni baterie pfi chodu elektrocentraly llustrativni foto automa-
* nouzové vypnuti elektrocentraly

tiky s PDM 1. Elektro-
centrala je atypicky vy-
bavena zuzenym ra-
mem a velkou nadrzi
34L umisténou

nad motorem.

L3

tel.: +420 568 840 009 fax: +420 568 840 966 strana 9



ELEKTROCENTRALY POHANENE KARDANEM

P.T.0. POWER GENERATORS / AJ11 MIPUMEHEHUS B CEJIbCKOM XO3SIACTBE

M-WATT

Elektrocentrala pro zemédeélské vyuZiti, pro stavebnictvi a veSkeré aplikace, kde potre-
bujete dodavky elektrické energie nezavisle na distribu¢ni siti a je k dispozici mechani-
zace se standardizovanym kardanovym spojeni (traktor, ostatni mechanizace).

sddddddddiaddandblog

P.T.O. power generators for use in agriculture, civil engineering and all other applicati-
ons where an independent electric power supply is needed and where a mechanization
with standard P.T.O. is available (tractors, dozers and others).

F'eHepaTop ANsi NPUMEHEHMS B CEMTbCKOM XO35IMCTBE, B CTPOUTENBLCTBE M BCE
npuMeHeHus], rae TpebyeTcs SNeKTOIHEPTUS NPY OTCYTCTBUM SNEKTPUYECKON CETH,
3[1eCb HAXOAMTCSA MEXaHM3aLUMs C KapAaHOBOW CBS3bO (TPaKTop, Apyrasi MEXaHW3aums).

. Min. vykon trakto- Min. otacky kardanu B .
Elek:‘t‘l';lc[lglx} o Regulace napéti _ rulHP] - [min-1] Hmotn;):;] sucha Max. proud [A]
Electric power [kVA] Voltage regulation = Min. driving power Min. P.T.Q. rotations Weight [kg] Max. Current [A]
3n. MOLHOCTbL Perynsuuns [HP] [min-1] IMpecHocyxoil BeC 06LWuit Tok [A]
’ HanpsxeHns MwuH. MoLLHOCTB MwuH. o6opoTbl
[KBA] [kr]
TpakTopa [J1C] kapgaHa [MuH-1]
M-Watt - tfifazovy alternator, 3000 ot./min.
M-WATT 270-CCL-3000 Linz 27 3 54 435 185 38,9
M-Watt - tFifazovy alternator, 1500 ot./min.
M-WATT 250-AVR-1500 Linz 25 AR 49 435 205 36
M-WATT 350-AVR-1500 Linz 35 AR 68 435 242 50,7
M-WATT 420-AVR-1500 Linz 42 AR 80 435 258 61,5
M-WATT 500-AVR-1500 Linz 50 AR 93 435 298 72,5
M-WATT 600-AVR-1500 Linz 60 AR 115 400 330 87
M-WATT 850-AVR-1500 Linz 85 AR 160 400 380 123,2

m Automaticka regulace napéti-reguluje kvalitu vystupniho napéti,
AVR  umoZfiuje bez nebezpedi pripojit i elektroniku
Automatic voltage regulation / ABTomaTn4eckuii KOHTPOMNb HaNPsHKEHNS

strana 10 www.alfain.eu obchod@alfain.eu



NOVINKY

Motory nejvyssi kvality

V nasich benzinovych elektrocentralach pouzivame motory nejvyssi kvality od vyrobci HONDA a BRIGGS & STRAT-
TON vcetné motor(l IGX ( Honda) a EFI (BRIGGS & STRATTON)

NasSe elektrocentraly jsou vhodnym zafizenim pfi FeSeni rezervniho zdroje elektriky napf. pro rodinné domy, serverov-
ny, obchody, mensi vyroby nebo také jako zdroj elektrického proudu pro pozarni Cerpadla, vytahy a fadu dalSich nara-
di i systém.

Vyhody
+ zfetelna odezva na zatéz

* snadné startovani bez syti¢e

« odolnost vici etanolu v palivu a nekvalitnimu palivu
+ automaticka kompenzace nadmorské vysky

« vice pouzitelného vykonu

* snizena spotfeba paliva

Motory Honda GX390 i s elektricky
fizenym karburatorem

BRIGGSSSTRATTON

Motory Vanguard EFI

Elektrocentraly pohanéné plynem G80 a G140

Plynové jednofazové elektrocentraly pro provoz na zemni plyn nebo LPG (propan) jsou pIné automatizované,
vzduchem chlazené zalozni zdroje.

Vyhody:

*  kompaktni velikost pro snadnou instalaci

* trvanliva odolna galvanizovana ocelova skfin

* schvaleno mezinarodnimi bezpeénostni pfedpisy

* tiché zdroje

» spolehlivé motory Briggs & Stratton (vykon 8 nebo 14 kW)

* navrzeno s ohledem na Vasi bezpecnost (tepelné pojistky
pro odpojeni paliva)

« skiiné s dlouhodobou trvanlivosti . ;"H‘_h

» 3 leta zaruka (od spole¢nosti Vanguard) [nnmﬂssmrmn]

Sikma stfecha pro odvod vody

Uzivatelsky pFivétivy ovladaci panel

Snadnéjsi otevreni stfechy pomoci
plynovych tlumicu

Neijtis3i generator 67 dBA Skiiné s dlouhodobou trvanlivosti

v 7m metrech

Predni ventilator odvadi
vzduch od domu

Jediny generator ve své tfidé s tepel-
né chranénym palivovym systémem

tel.: +420 568 840 009 fax: +420 568 840 966 strana 11



Spolec¢nost MEDVED CZ byla zalozena v roce 2004. V roce 2010 byla znacka a vyrobni program prodan vyrobci svarovaci tech-
@ niky ALFA IN a.s. Spolecnost se specializuje na vyvoj a vyrobu motorovych generatorovych stroju jak pro bézné, tak havarijni

a krizové nasazeni. Produkéni linie obsahuje celou typovou a vykonovou skalu, ktera je schopna postihnout vétSinu pozadav-
ku zakaznikl v oblasti poloprofesionalniho a pIlné profesionalniho vyuziti v naroénych klimatickych a provoznich podminkach. Veske-
ré stroje jsou sestavovany z vysoce kvalitnich soucasti od provérenych dodavateli — jsou vyuzivany $pickové motory HONDA, VAN-
GUARD, BRIGGS a alternatory LINZ. Vyroba probiha pod certifikovanym systémem rizeni jakosti dle ISO 9001. Dilenské zpracovani, fi-
zeni vyroby, zaruéni a pozarucni servis a komplexni podpora zakaznikd jsou hlavni prioritou spole¢nosti.

machine maker ALFA IN in year 2010. Firm has been specializing in development and production of power generators for stan-

dard and emergency use. The product line includes complete type and power range, which meets most of the requirements
for semiprofessional and fully professional usage in difficult climatic and operating conditions. All MEDVED generators are made from
high-quality components HONDA, VANGUARD, BRIGGS engines, LINZ alternators. The production is certified according to the ISO
9001. Production control, high quality warranty and after-sales service as well as customer support are our main priority.

% MEDVED CZ Itd was founded in 2004. The trade mark MEDVED and the product range of MEDVED was taken over by welding

nporpammy cupme ALFA IN, KoTopas BbinyckaeT cBapo4Hble annapatbl. Cneunanusupyetcas Ha NpPOU3BOACTBO

MOTOPOBBIX, 3MIEKTPUYECKMX U MEeXaHUYEeCKUX MaluMH ANsi NPMMEHEeHUs B OObIYHbIX, aBapUMHbIX U KPU3NCHbIX CUTyaLMUsX. .
Mpoun3BoACTBEHHas NIMHUA coAepXKaeT LWMPOKUIA CNEKTP TUMOB, KOTOPbLIA NOCTUraeT GONbLLUMHCTBO TPe6GOBaHUIN KITMEHTOB B 06nacTu
nonynpodgeccuoHanbLHOro U NPpoecCUoHanbLHOro MUCNosb30BaHUA B TAXKENbIX KNMMMaTUYECKUX U MPOU3BOACTBEHHbIX ycnoBusix. Bce
MallVHbl COCTOSAITCH U3 BbICOKOKAYeCTBEHHbIX AeTarell OT NPoBepeHHbIX NMOCTABLIUKOB- UCMOSb3YHTCHA MOTOPbI BbICLUEro YPOBHS
HONDA, VANGUARD, BRIGGS u reHepaTtopb! LINZ. Mpou3BoACTBO NPOUCXOAUT Nof CTPOronM cUcTeMou ynpasneHus Ha 6ase EN ISO
9001:2001. O6paboTka, BeAeHWe NPOM3BOACTBA , rapaHTUMHOE U MocrerapaHTUHOE OGCryXMBaHWe U KOMMIeKCHasA noaaepxka
KINMUEHTOB UMEIOTCA MaBHbIM MPUOPUTETOM HaLLEN KOMMNaHUW.

@ O6uectBo MEDVED CZ 661510 ocHoBaHo B 2004 rony. B 2010 rogy doupma MEDVED npogana mapKy v CBOKO NpOU3BOACTBEHHYHO

4 \
Vas dodavatel: / Your dealer: / Baw aunep:

 alfain 3

¢ VIEDVED'

ALFA IN a.s., €.p. 74,
675 21 Nova Ves u Trebice,

Czech Republic N . A
www.alfain.eu, obchod @alfain.eu
tel.: +420 568 840 009

* *
fax.: +420 568 840 966 1S0 9001

MED-CAT-21




